Svetový summit o trvalo udržateľnom rozvoji

Johannesburg, Južná Afrika

26. august - 4. september 2002

Johanesburská deklarácia o trvalo udržateľnom rozvoji

Od našich začiatkov do budúcnosti

1. My, zástupcovia národov sveta, zhromaždení na Svetovom summite o trvalo udržateľnom rozvoji v Johanesburgu, Južná Afrika, v dňoch 2.-4. septembra 2002, opätovne potvrdzujeme náš záväzok v súvislosti s trvalo udržateľným rozvojom.

2. Zaväzujeme sa, že vybudujeme humánnu, spravodlivú a starostlivú globálnu spoločnosť, vedomú si nutnosti ľudskej dôstojnosti pre všetkých.

3. Na úvod tohto summitu sa na nás obrátili deti sveta s jednoduchou, ale jasnou myšlienkou, že budúcnosť patrí im a v súlade s tým nás vyzvali, aby sme našimi opatreniami zabezpečili, že zdedia svet , v ktorom nebude nedôstojnosť a nemravnosť, ktoré by spôsobila bieda, degradácia životného prostredia a neudržateľný rozvoj.

4. Ako súčasť odpovede deťom - ktoré predstavujú našu spoločnú budúcnosť - my všetci, ktorí prichádzame z rôznych kútov sveta, poučení rôznymi životnými skúsenosťami, sme zjednotení a hlboko dojatí pocitom, že naliehavo potrebujeme vytvoriť nový a radostnejší svet nádeje.

5. V súlade s tým preberáme kolektívnu zodpovednosť za pozdvihnutie a posilnenie navzájom súvisiacich pilierov trvalo udržateľného rozvoja - ekonomického rozvoja, sociálneho rozvoja i ochrany životného prostredia - na miestnej, celoštátnej, regionálnej i celosvetovej úrovni.

6. Z tohto kontinentu, ktorý je kolískou ľudstva, deklarujeme, prostredníctvom implementačného plánu a tejto deklarácie,  zodpovednosť jeden za druhého, za lepšie spoločenstvo života i za naše deti.

7. Uznávajúc, že ľudstvo sa nachádza na určitej križovatke, spojili sme sa v odhodlaní vyvinúť rozhodné úsilie o pozitívnu reakciu na potrebu vypracovať praktický a viditeľný plán, ktorý by mal viesť k odstráneniu chudoby a k ľudskému rozvoju.

Od  Štokholmu k Rio de Janeiro až k Johanesburgu

8. Pred tridsiatimi rokmi sme sa v Štokholme dohodli na naliehavej potrebe reagovať na problém poškodzovania životného prostredia. Pred desiatimi rokmi, na Konferencii OSN o životnom prostredí a rozvoji, ktorá sa konala v Rio de Janeiro, sme sa dohodli, že pre trvalo udržateľný rozvoj, založený na princípoch z Ria, je podstatná ochrana životného prostredia a sociálny i hospodársky rozvoj. Na dosiahnutie trvalo udržateľného rozvoja sme prijali celosvetový program, Agendu 21 a Deklaráciu z Ria, záväzky ktorých opätovne potvrdzujeme. Summit v Rio de Janeiro bol významným medzníkom, na ktorom sa definoval nový program pre trvalo udržateľný rozvoj.

9. V období medzi summitom v Rio a v Johanesburgu sa pod vedením OSN zišli zástupcovia krajín  sveta na niekoľkých dôležitých konferenciách, vrátane Konferencie o finančných zdrojoch pre rozvoj, ktorá sa uskutočnila v Monterrey, ako aj na ministerskej konferencii, ktorá prebehla v Doha. Konferencie sformulovali pre svet  komplexnú víziu budúcnosti ľudstva.

10. Na summite v Johanesburgu sme dosiahli mnoho vzhľadom na spojenie širokého spektra ľudí a názorov na konštruktívne úsilie o spoločný postup smerom k svetu, ktorý rešpektuje a implementuje víziu trvalo udržateľného rozvoja. V Johannesburgu sa taktiež potvrdilo, že sa dosiahol významný pokrok pokiaľ ide o dosiahnutie celosvetového konsenzu a partnerstva medzi ľuďmi na našej planéte.

Úlohy na riešenie

11. Uznávame, že k hlavným požiadavkám  a najvýznamnejším cieľom trvalo udržateľného rozvoja patrí vykorenenie chudoby, zmena vzorcov spotreby a výroby, ochrana prírodných zdrojov a hospodárenie s nimi ako so základom hospodárskeho a sociálneho rozvoja.

12. Hlboká nesprávna čiara, rozdeľujúca ľudskú spoločnosť na bohatých a chudobných, a neustále sa zväčšujúca priepasť medzi vyspelým a rozvojovým svetom, predstavujú veľkú hrozbu pre prosperitu, bezpečnosť i stabilitu na celom svete.

13. Životné prostredie na celom svete naďalej trpí. Pokračujú straty na biodiverzite, neustále sa vyčerpávajú zásoby rýb,  dezertifikácia pohlcuje stále viac úrodnej pôdy, nepriaznivé zmeny v podnebí sú už očividné, prírodné pohromy sú stále častejšie a ničivejšie a rozvojové krajiny sú stále zraniteľnejšie, znečistenie ovzdušia, vody a morí neustále ochudobňuje milióny ľudí o slušný život.

14. S procesom globalizácie nadobúdajú tieto úlohy novú dimenziu. Rýchla integrácia trhov, mobilnosť kapitálu a významný rast investícií na celom svete - z toho všetkého vyplývajú nové  úlohy a príležitosti pokiaľ ide o snahu zabezpečiť trvalo udržateľný rozvoj. Žiaľ, prínosy a náklady súvisiace s globalizáciou, sa rozdeľujú nerovnomerne a rozvojové krajiny čelia pri plnení tejto úlohy neobvyklým ťažkostiam.

15. Riskujeme, že sa tieto veľké rozdiely na celom svete upevnia  a pokiaľ nezačneme konať tak, aby sa zásadne zmenil život chudobných, stratia títo dôveru vo svojich zástupcov i v demokratické systémy, ku ktorým sme naďalej viazaní, a svojich predstaviteľov budú považovať iba za krasorečníkov.

Náš záväzok pre trvalo udržateľný rozvoj

16. Sme rozhodnutí zabezpečiť, aby sa naša bohatá biodiverzita, ktorá je našim kolektívnym zdrojom sily, využívala v rámci konštruktívneho partnerstva, na zmenu a na dosiahnutie spoločného cieľa - trvalo udržateľného rozvoja.

17. Vítame, že tento summit sa zameriava na komplexnosť ľudskej dôstojnosti a sme rozhodnutí urýchlene zlepšiť zabezpečenie základných podmienok, ako napr. čistej vody, hygieny, energie, zdravotnej starostlivosti, bezpečnosti potravín a ochrany biodiverzity. Zároveň si budeme navzájom pomáhať, aby sme zabezpečili prístup k finančným zdrojom, mali úžitok z otvorenia trhov, zabezpečili vybudovanie kapacít a využívali moderné technológie prinášajúce rozvoj a zabezpečili transfer technológií, rozvoj ľudských zdrojov,  výchovu i vzdelávanie , ktoré znemožňujú krajinám neustále zaostávať vo vývoji.

18. Sme zaviazaní zabezpečiť, že  posilnenie postavenia žien a ich zrovnoprávnenie i rovnosť pohlaví sa integruje do všetkých činností v súvislosti s Agendou 21,  s rozvojovými cieľmi milénia a s Johanesburským implementačným plánom.

19. Uznávame fakt, že globálne spoločenstvo má prostriedky a zdroje na riešenie úloh celého ľudstva: odstránenie chudoby a dosiahnutie trvalo udržateľného rozvoja. Spoločne vykonáme ďalšie osobité kroky, aby sme zabezpečili využívanie dostupných zdrojov v prospech ľudskosti.

20. V tomto zmysle vyzývame vyspelé štáty, ktoré tak dosiaľ neurobili, aby vyvinuli konkrétne úsilie o splnenie medzinárodne dohodnutej oficiálnej rozvojovej pomoci, ako príspevok k dosiahnutiu našich rozvojových cieľov, hlavných i dielčich.

21. Vítame a podporujeme vznik silnejších regionálnych zoskupení a aliancií, ako napr. Nové partnerstvo pre africký rozvoj (NEPAD), na podporu regionálnej spolupráce, zlepšenie medzinárodnej spolupráce a podpory trvalo udržateľného rozvoja.

22. Budeme ďalej venovať mimoriadnu pozornosť problémom rozvoja malých rozvojových ostrovných štátov i najmenej vyspelých krajín.

23. Uznávame, že sociálny rozvoj si vyžaduje dlhodobú perspektívu a široko založenú spoluúčasť na tvorbe politiky, na rozhodovaní a implementácii na všetkých úrovniach. Ako sociálni partneri budeme naďalej spolupracovať, aby sme vytvorili stabilné partnerské vzťahy so všetkými hlavnými skupinami, pričom budeme rešpektovať nezávislú a významnú úlohu každej z nich.

24. Súhlasíme s tým, že pri sledovaní legitímnych záujmov v súkromnom sektore sú veľké i malé podniky povinné prispievať k rozvoju spravodlivých a udržateľných komunít i spoločnosti.

25. Rovnako súhlasíme s poskytovaním pomoci za účelom zvýšenia tvorby pracovných príležitostí spojených s príjmom, pričom berieme do úvahy Deklaráciu základných princípov a práv v práci Medzinárodnej pracovnej organizácie (ILO).

26. Súhlasíme, že v sektore súkromných korporácií je nutné posilniť zodpovednosť korporácií. Malo by sa to stať v rámci transparentného a stabilného regulačného prostredia.

27. Zaväzujeme sa, že posilníme a zlepšíme riadenie na všetkých úrovniach implementácie Agendy 21, rozvojových cieľov milénia a Johanesburského implementačného plánu.

Budúcnosť patrí mnohostrannosti

28. Na dosiahnutie našich cieľov trvalo udržateľného rozvoja potrebujeme účinnejšie, demokratické a zodpovedné medzinárodné a mnohostranné inštitúcie.

29. Opäť potvrdzujeme náš záväzok voči princípom a cieľom Charty OSN a medzinárodného práva i vzhľadom na posilnenie mnohostrannosti. Podporujme vedúcu úlohu OSN ako najuniverzálnejšej a najreprezentatívnejšej organizácie na svete, ktorá má najlepšie postavenie na podporu trvalo udržateľného rozvoja.

30.  Ďalej sa zaväzujeme, že budeme pravidelne monitorovať pokrok v dosahovaní našich hlavných i vedľajších cieľov trvalo udržateľného rozvoja.

Urobme to

31. Spoločne zdieľame názor, že sa tak musí urobiť komplexným procesom, do ktorého by sa zapojili všetky hlavné skupiny a vlády, ktoré sa zúčastnili historického summitu v Johanesburgu.

32. Zaväzujeme sa, že budeme spoločne konať v duchu spoločného rozhodnutia zachrániť našu planétu, podporovať ľudský rozvoj a dosiahnuť univerzálnu prosperitu a mier.

33.  Zaväzujeme sa k Johanesburskému implementačnému plánu i k urýchlenému dosiahnutiu časovo viazaných, sociálno-ekonomických a environmentálnych cieľov, ktoré sú v ňom zakotvené.

34.  Na africkom kontinente, kolíske ľudstva, slávnostne sľubujeme národom celého sveta a generáciám, ktoré bezpochyby zdedia túto planétu, že sme rozhodnutí zabezpečiť uskutočnenie našej spoločnej nádeje na trvalo udržateľný rozvoj.

Vyjadrujeme najhlbšiu vďaku ľudu a vláde Južnej Afriky za veľkorysú pohostinnosť a         vynikajúcu organizáciu tohto Svetového summitu o trvalo udržateľnom rozvoji.

